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._Uvod

Ovaj prirucnik ima nekoliko kljucnih svrha:

Daje jasne i detaljne upute o tome kako sigurno i

uinkovito upravljati, odrZavati i rjesavati probleme s
opremom.

Omogucuje operaterima temeljito razumijevanje
funkcija i sigurnosnih znacajki opreme, ucinkovito
sprjecavajuci nepravilno rukovanje i minimizirajuci rizik
od osobnih ozljeda ili ostecenja.

Ukljuéuje detaljna objasnjenja sigurnosnih simbola i
upozorenja na opremi i u ovom prirucniku, pomazuci
operaterima U prepoznavanju i izbjegavanju
potencijalnih rizika.

On opisuje namjenu opreme i daje informacije o njezinim
preporucenim primjenama.

A\ UPOZORENJE! Prije postavljanja i upravljanja

opremom, temeljito procCitajte i razumite ovaj
prirucnik .

» NeCitanje, razumijevanje i nepridrzavanje uputa iz ovog
prirucnika moze rezultirati pozarom, elektricnim udarom ili
ozbiljnim ozljedama.

» Odrzavajte i Cuvajte ovaj prirucnik na sigurnom mjestu
dostupnom ovlastenim operaterima koji upravljaju,
odrzavaju ili servisiraju ovu opremu. Drzite ga blizu opreme
radi lakseg pristupa svim operaterima. Svi operateri moraju
proci sveobuhvatnu obuku i upoznati se s
ovaj prirucnik prije nego $to ga pocnete koristiti, odrzavati ili
servisirati
Oprema.

» Ovaj prirucnik je kljucan izvor za razumijevanje sigurnog i
ucinkovitog rada opreme i mora ga pregledati i razumjeti
svi ukljuceni pojedinci. Sacuvajte ovaj priruénik za buducu
referencu. Ako se ova oprema prenese trecoj strani,
pobrinite se da je i ovaj priruénik ukljucen.

» Vlasnik ove opreme jedini je odgovoran za osiguravanje
njezine sigurne upotrebe. Ta odgovornost ukljucuje, ali
nije ogranicena na, pravilnu instalaciju u sigurnom
okruzenju, redovite inspekcije i odrzavanje, razumijevanje i
dostupnost prirucnika, koristenje sigurnosnih uredaja te
pridrzavanje zahtjeva za osobnu zastitnu opremu. Vazno je
redovito pregledavati ovaj prirucnik kako biste osigurali
siguran i siguran rad .

» Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu ozljedu ili stetu
na imovini nastalu zbog nemara, neovlastenih izmjena ili
zloupotrebe.

Opce sigurnosne upute

UPOZORENJE! Rizik od ozljede.

» Ne dizite ostre ili nepravilne terete.

» Pravilno osigurajte svaki teret prije podizanja.

» Uvijek iskljucite i iskljucite opremu prije izrade
bilo kakve prilagodbe ili CisCenje i odrZavanje.

» Ne nosite Siroku odjecu ili nakit koji bi se mogao zapeti u
opremu. Osigurajte dugu kosu ili nosite mrezicu za kosu
kako biste sprijecili zapetljavanje.

» Ne ostavljajte opremu bez nadzora. Iskljucite opremu i
ostanite u blizini dok se potpuno ne zaustavi.

» Ne upravljajte strojem dok ste umorni ili pod utjecajem
utjecaj droga, alkohola ili lijekova.

» Nemojte omotavati Celicno uze oko tereta i zakaciti ga
natrag na sebe.

» Ne operirajte ako je Celicno uze istroseno, izlizano ili izgleda
ostecena.

2. Vazne sigurnosne upute

A\ UPOZORENJE! Rizik od ozljede zbog

nepoznavanja rada opreme i sigurnosnih
uputa.

» Nijedan popis sigurnosnih smjernica ne moze biti potpun.
Svako okruzenje je drugacije. Nesrece Cesto nastaju zbog
nedostatka poznatosti ili ometanja.

» Koristite ovu opremu pazljivo i s oprezom kako biste smanjili
rizik od ozljeda. Ako se uobiCajene sigurnosne mjere
zanemaruju ili ignoriraju , moze do¢i do ozbiljnih

«  Pobrinite se da su svi operateri adekvatno obuceni za
koristenje, podesavanje, postavljanje i rad opreme.

+  Operater uvijek mora raditi u skladu s uputama za
rad.

«  Operater treba podici teret s tla minimalnom brzinom
dostupnom na dizalicu. UZe se mora zategnuti i ne smije
biti u labavom stanju kada se teret podize s tla.

« Nemojte dizati terete iznad nazivnog kapaciteta opreme.

+ Nemojte pokusavati podizati fiksne ili preprekidane terete.

«  Nemojte bocno vuci terete.

+ Izbjegavajte pretjerano pomicanje (davanje kratkih impulsa motoru).

+ Pobrinite se da kukica putuje u predvidenom smjeru
rada.

« Nemojte stajati niti raditi pod podignutim teretom.

+  Oprema nije dizajnirana za podizanje osoba.

+ Oprema nije dizajnirana za podizanje vrucih rastaljenih masa.

+  Uvijek obratite paznju na opremu i eventualne podignute
terete tijekom rada.

o Qdrzavajte radni prostor Cistim i bez prepreka. Osigurajte
dobro osvjetljenje kako biste jasno vidjeli radni prostor.

+ Pobrinite se da je pod radnog prostora ravan i dobro
odrzavan. Odrzavajte ga bez prepreka i bez labavih
predmeta.

«  Podmazite pokretne dijelove kako biste osigurali nesmetan
rad i sprijecili habanje.

+  Ne upravljajte strojem osim ako svi sigurnosni uredaji
nisu pravilno postavljeni, u dobrom stanju i dobro
odrzavani. Redovito pregledavati sigurnosne uredaje.

+  Drzite dovodni kabel dalje od topline, ulja i ostrih rubova.

«  Zabilo kakve popravke kontaktirajte profesionalnog servisera za
Pobrinite se da je oprema pravilno popravljena.

o Drzite djecu i druge prolaznike podalje od opreme
kako biste sprijecili slucajnu upotrebu.

«+ Nije namijenjen za rad u agresivnim uvjetima i na
otvorenom.

+  Nije namijenjen za rad na niskim temperaturama.




2.2 Osobna zastitna oprema (PPE)

2.5 Hitne situacije

Nosite zastitu za usi koja dobro pristaje i pruza
odgovarajucu redukciju buke kako biste zastitili svoj sluh
od visokih razina buke koje proizvodi oprema.

Nosite zastitnu obucu, ukljucujuci potplate protiv
klizanja, kako biste zastitili stopala od padajucih
predmeta, zdrobljenja ili opasnosti od probijanja prilikom
rukovanja opremom. Pobrinite se da pravilno pristaje
radi udobnosti i maksimalne sigurnosti.

Nosite zastitnu kacigu prilikom rukovanja opremom kako
biste zastitili glavu od mogucih opasnosti, poput padajucih
predmeta, nisko visecih konstrukcija ili slucajnih
udaraca. Pobrinite se da kaciga Cvrsto pristaje i pruza
dovoljno zastite za vasu glavu.

2.3 Buka

Smanjite trajanje rada opreme kako biste smanjili ukupnu
izloZenost buci. Pravite pauze i izmjenjujte zadatke kako
biste imali dovoljno vremena za oporavak.

Koristite opremu samo onako kako je namijenjena dizajnom i
slijedite upute proizvodaca. Pridrzavanje

prema ovim smjernicama osigurava siguran i ucinkovit rad,
minimiziranje emisija buke.

Pobrinite se da je oprema u dobrom stanju i dobro
odrzavana.

Koristite odgovarajucu opremu posebno dizajniranu za tu
opremu. Provjerite jesu li u dobrom stanju i pravilno
postavljeni. Osteceni ili neispravni dodaci mogu povecati
razinu buke.

Odrzavajte opremu dobro podmazanom kako je opisano

u prirucniku.

2.4 Rizici

2,

Odrzavajte visoku razinu budnosti i paznje dok
upravljate opremom. Redovito pregledavajte opremu zbog
znakova kvara ili potencijalnih rizika.

U slu¢aju kvara, pritisnite hitni stop

gumb (11). Neka oprema bude pregledana i popravljena kod
kvalificirani strucnjak prije ponovnog koristenja uredaja.
Ako dode do pozara i ne mozete iskljuciti opremu,
stavite svoju sigurnost i sigurnost drugih na prvo mjesto.
Nemojte pokusavati gasiti pozar osim ako niste obuceni i
opremljeni za to. Odmah obavijestite nadlezne nadlezne
sluzbe pozivom na nacionalnu hitnu liniju

U slu¢aju drugih hitnih situacija, poput zarobljavanja,
nestanka struje, mehanickih kvarova, kratkih spojeva ili
ozljeda osoba, slijedite postupke hitnog zaustavljanja
opisane u prirucniku. Isklju¢ite opremu, odmah potrazite
pomoc i pruzite medicinsku pomoc po potrebi.

Redovito obucavajte operatere kako bi promicali sigurno
radno okruzenje u raznim hitnim situacijama. Ojacati
osnovne protokole, poput postupaka evakuacije, tehnika
gaSenja pozara i sigurnosnih mjera. Budite proaktivni u
osiguravanju pripremljenosti i zastiti dobrobiti svih
ukljucenih osoba.

6 _Objasnjenje simbola

Unatoc pridrzavanju svih sigurnosnih zahtjeva tijekom
upravljanja ovom opremom, postoje inherentni rizici od
ozljeda i ostecenja koji i dalje mogu postojati. Postoje
potencijalni rizici povezani sa strukturom i dizajnom
jedinice, ukljucujuci:

Umor povecava rizik od nesreca. Potaknite redovito
pauze, adekvatan odmor i rotaciju zadataka radi sprjecavanja
umora.

Ozljede i oStecenja opreme zbog neispravnih ili
ostecenih komponenti.

Neadekvatne pristupne tocke ili nedostatni zastitni
mehanizmi mogu povecati rizik od slucajnog kontakta s
pokretnim dijelovima ili opasnim podrucjima.

Siroka odjeca ili dodaci mogu se zapetljati u pokretne
dijelove. Pobrinite se da su zastite na mjestu i drzite labave
predmete podalje od pokretnih dijelova.

Provedite sveobuhvatne mjere zastite od pada, poput
pojaseva ili sidrisnih tocka, kako biste sprijecili rizik od
padajucih predmeta ili osobnih ozljeda.

Uspostavi zone kontroliranog pristupa kako bi se ogranicio
neovlasteni ulazak i smanjila izloZenost opasnostima
od pada.

Nosite zastitu za usi koja dobro pristaje i pruza adekvatnu
redukciju buke kako biste zastitili svoj sluh od visokih
razina buke koje stvara uredaj.

Sljedeci simboli koriste se u ovom prirucniku na opremi
i/ili ambalazu.

Ovaj simbol oznacava "Conformité Européenne”,
koja izjavljuje "Uskladenost s EU direktivama,
propisima i vaze¢im standardima”. S CE
oznakom, proizvodac potvrduje da ovaj proizvod
zadovoljava vazece europske direktive i
propise.

C€

Potrebna je opreznost u svakom trenutku pri
rukovanju opremom . Moguca ozljeda ili Steta.

Upozorenje! Rizik od elektricnog udara!
Upozorenje! Rizik od drobljenja!
Upozorenje! Vruce povrsine!
Pogledajte prirucnik za uporabu.

Nosite zastitu za usi.

Nosite zastitnu obucu

RO




Nosite zastitu za glavu.

Iskljucivanje od izvora napajanja prije
rastavljanje, odrzavanje ili servisiranje.

Nazivni napon

Skupina mehanizama

|zolacijski razred

Radna stopa

jﬂf Radna temperatura

M. o
o Zatezna Cvrstoca uzeta

Nazivno opterecenje (jednokolosjecno)

J/ I Visina podizanja (jednostruka)

Nazivna brzina (jednosmjerna)

Nazivno opterecenje (dvostruka linija)

e Visina podizanja (dvostruka linija)

Nazivna brzina (dvostruka linija)

2.7 Objasnjenije signalnih rijeci

U ovom priruéniku koriste se sljedeci simboli i signalne rijeci,
na stroju i/ili na pakiranju.

Signalna rijec koja oznacava potencijalno
opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati smréu ili teSkim
ozljedama.

Signalna rijec koja oznacava neposrednu
I\ opasnu situaciju koja, ako se ne.
OPASNOST! izbjegne, rezultira smrcu ili teskim
B ozljedama.

UPOZORENJE!

Signalna rijec koja oznacava potencijalno
opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati manjim ili umjerenim
ozljedama.

A\ OPREZ!

Signalna rije¢ koja oznacava potencijalno
OPREZ!
moze dovesti do oStecenja proizvoda ili
imovine.

opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,

Ova signalna rijec oznacava dodatne korisne
OBAVIJEST! savjete i informacije.

2.8 Popis koristenih kratica

U ovom priruéniku koriste se sljedece skracenice, na
Stroj i/ili pakiranje. Razumijevanje ovih skracenica pomaze
u smanjenju opasnosti i potice sigurnu upotrebu uredaja.

Volt Kilogram
Ucestalost m Milimetar
Watt Centimetar
(VA Kilovat n Metar
m min Stupanj Celzija

inilel Metri u minuti m Decibel

VAR >''a (Newtonov) Igenuirikactja
po kvadratu broj
mm s
milimetar

2.9 Namijenjeno Upotreba

UPOZORENJE! Rizik od ozljede!

» Nije dopusteno koristiti opremu za bilo koju drugu svrhu
osim namijenjene namjene, kako je opisano u ovom
prirucniku. Druga upotreba smatra se neovlastenom.

+ Oprema je posebno dizajnirana za podizanje teskih
predmeta u kucnim radionicama, garazama ili za
samostalne projekte.

+ Oprema je namijenjena za koristenje u zatvorenim
prostorima i prikladna je za rad i u suhim i u vlaznim
uvjetima.

+ Oprema je namijenjena da se montira na grede i ostane
nepomicna.

2.10 Predvidivo Nepravilna upotreba

4\ UPOZORENJE! Rizik od ozbiljnih ozljeda zbog

» Strogo se pridrzavajte namjene opreme, jer je dizajnirana za
specificne primjene. Modificiranje opreme ili koristenje u
svrhe osim predvidene funkcije strogo je zabranjeno .

» Strogo koristenje opreme kako je predvideno pomaze u
smanjenju rizika povezanih sa zloupotrebom, promice
sigurnije radno okruzenje i smanjuje mogucnost nesreca
ili ostecenja opreme.

«  Oprema nije namijenjena za podizanje ljudi ili Zivotinja.
+  Nemojte dizati terete iznad nazivnog kapaciteta.

3. Lokacija

3.1 Elektricni Povezanost

A UPOZORENJE! Rizik od elektriénog udaral

» Provjerite specifikacije napona, faze i frekvencije

oprema je kompatibilna s dostupnim izvorom napajanja.

» Kako bismo osigurali siguran i pouzdan rad opreme,mora biti
spojena na stabilan i prikladan izvor napajanja.




+  Svaka jedinica treba biti spojena na namjenski elektri¢ni
krug sposoban podnijeti maksimalno opterecenje bez
rizika od preopterecenja. Ako namjenski krug nije
dostupan, provjerite moze li sklop moci podnijeti
maksimalno ukupno opterecenje sve povezane opreme.

+ Pobrinite se da je elektricni krug opremljen pravilno
dimenzioniranim osiguracima i osigura¢ima s vremenskim
kasnjenjem. To je vazno za zastitu od prevelike struje i
sprjecavanje opasnosti od pozara. Ako niste sigurni,
obratite se profesionalnom elektricaru
(vidi poglavlje 4.3 Specifikacije).

3.2 Opterecenje stropa i grede

« Izbjegavajte i nedovoljno osvietljenje, koje opterecuje
oCi i utjece na preciznost zadatka, kao i prejako
osvjetljenje, koje uzrokuje odsjaj i vizualnu nelagodu,
narusavajuci koncentraciju i percepciju.

3.4 Nadmorska visina

3.5 Rad

«  Strop i greda moraju moci podnijeti tezinu opreme kao i
teret za podizanje.

«  Provjerite jesu li strop i greda strukturno ¢vrsti i mogu
podnijeti i staticka i dinamicka opterecenja.

3.3 Rasvjeta

+ Pobrinite se da je oprema pravilno sastavljena,
ukljucujuci pravilno poravnanje i sigurno
pricvrécivanje komponenti, kako bi se odrzala
stabilnost tijekom rada.

+ Kako bi se osigurala poboljsana stabilnost i sprijecilo
pomicanje koje bi moglo dovesti do nesigurnih radnih
uvjeta ili ostecenja opreme i radnih komada, potrebno je
ucvrstiti
oprema za strop ¢vrstim pricvrs¢ivanjem prema uputama iz
poglavlja 6. Instalacija.

+  Pravilno osvjetljenje kljucno je i za sigurnost i za rad.
Pobrinite se da lokacija ima dovoljno osvjetljenja kako bi se
osiguralo sigurno i dobro osvijetljeno radno okruzenje.

« Postavite odgovarajucu rasvietu kako biste uklonili sjene na
radnom prostoru, jer sjene mogu ometati vid i povecati rizik
od pogresaka ili nesreca.

4. Pregled

Ne operirajte na visinama ve¢im od 3000 metara nadmorske
visine. Rad jedinice iznad 1000 metara rezultira smanjenjem
gustoce zraka zbog nizeg atmosferskog tlaka. Vece visine mogu
utjecati na performanse i sigurnosne znacajke.

Pobrinite se da lokacija pruza dovoljno prostora za sigurno
upravljanje i pristupacnost opreme. To ukljucuje razmatranje
¢imbenika poput veliCine vrata, hodnika i staza kako bi se
prilagodila veli¢ina i tezina opreme.

Uzmite u obzir sljedece Cimbenike prilikom odredivanja potrebnog
radnog prostora za opremu:

- Predvidjeti i sadasnje i potencijalne buduce svemirske potrebe,
uzimajuci u obzir sve promjene koje bi mogle zahtijevati dodat
prostor.

- Osigurati dovoljno prostora za rukovanje i upravljivost
materijala koji se obraduju, kao i za svu dodatnu
opremu koja se koristi s opremom.

- Optimizirajte raspored za glatki tijek rada i logican
put rukovanja materijalom, pruzajuci dovoljno
prostora operaterima da sigurno obavljaju potrebne
operacije.
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[ Br. [ Naziv dijela

1
2
] 3
5
6
0
7
8

- Naziv dijela

Irijeb Upravijacki kabel

Stup za donju granicu 9  Upravljacka rucka
Poluga za up-limit 10  Tipka za kontrolu

Limitni blok 11 Gumb za hitno zaustavljanje

Uzeti bubanj

12 Motor

Celicno uze

13 Kocnice (nisu prikazane)

N[ojlug|AMN|lw N =

Hook

14 Kabel napajanja s utikacem (nije prikazano)




4.1 Isporuceni dodaci

(D @ (5

Sklop bloka kolotura 01709: ZatvaraC M8x22 01709: M8 podloska (x4)
(x4) 7857, 01711, 01712: Bracket (x2)
7857, 01711, 01712 M10 podloska (x4)
M10x26 zatvaraC (x4)

4.2 Obavezni alati

5=_5

Kljuc otvorenog kraja / podesivi kljuc Ljestve

4.3 Specifikacije

OBAVIJEST!

» Specifikacije 1 konstrukcije navedene u ovom prirucniku bile su tocne u vrijeme objave. Postoji mogucnost promjena u
specifikacijama i konstrukcijama bez prethodne obavijesti ili obveza zbog kontinuiranih poboljsanja.

7857 01711 01712 01709
230V 50 Hz 230V 50 Hz 230V 50 Hz 230V 50 Hz
750 W 1,05 kW 1,35 kW 500 W

Nazivno opterecenje 200 kg 300 kg 400 kg 125 kg
(jednokolosjecno)

Nazivno opterecenje (dvostruka 400 kg 600 kg 800 kg 250 kg
linija)

Visina podizanja (jednostruka) 12m 12m 12m 12m

Visina podizanja (dvostruka 6m 6m 6m 6m
linija

8 m/min 8 m/min 8 m/min 8 m/min

4 m/min 4 m/min 4 m/min 4 m/min
21770 N/mm2 21770 N/mm2 21770 N/mm2 >1870 N/mm2
3,8 mm 4,5 mm 51 mm 3,0 mm

B g ] B

IP klasa IP54 IP54 IP54 IP54

$3 25 % - 10 min 5320 % - 10 min 5320 % - 10 min $320 % - 10 min
Wi Wi i Wi
0°Cdo+40°C 0°Cdo+40 °C 0°Cdo+40°C 0°Cdo+40°C
371,5x 146 x 174 mm 372 x 147 x 188 mm  392,5 x 146 x 174 mm 325 x 132 x 155 mm
16 kg 17,5k 19 kg 10,5 ke




+ Nazivna brzina definira se kao najniza brzina opreme.

« Radna stopa (53 25% - 10 min): Oprema moze raditi 2,5 minute (25% od 10 minuta) prije nego $to joj treba odmor
7,5 minuta da se sprijeci pregrijavanje. S3 se odnosi na povremenu povremenu duznost.

4.4 Deklarirane vrijednosti emisije buke

[Model | 7857 01711 01712 01709
A-ponderirani emisijski

zvuéni tlak na <85 dB(A) <85 dB(A) <85 dB(A) <85 dB(A)
radna stanica, LpA

Neizvjesnost, KpA 1,5dB(A) 1,5dB(A) 1,5dB(A) 1,5dB(A)

OBAVIJEST!

» Vrijednost odredena prema 150 3744.

» Zbroj izmjerene vrijednosti emisije buke i pripadajuce neizvjesnosti predstavlja gornju granicu raspona vrijednosti koje se

vjerojatno javljaju u mjerenjima.

5, Prije prve upotrebe

5.1 Raspakiranje

A\ OPASNOST! Rizik od gusenja!

» Drzite ambalazne materijale dalje od djece i kucnih ljubimaca
Izbjegavajte rizik od gusenja.

OBAVIJEST!

» Pazljivo pregledajte ambalazu zbog vidljivih znakova
ostecenja, poput udubljenja, probusenosti ili
poderotina. Odmah kontaktirajte na tim korisnicke
sluzbe za bilo kakve znacajnije probleme. Pobrinite se da je
sadrzaj dostave potpun i neostecen prije koristenja

1. Pazljivo otvorite kutiju i uklonite sav materijal za
pakiranje, poput mjehuricaste folije ili pjenastih umetaka.
Odgovorno odlozite i reciklirajte materijale za pakiranje.

2. Temeljito pregledajte opremu zbog vidljivih ostecenja,
ogrebotina ili nedostataka. Provjerite jesu li svi
ocekivani dijelovi i dodaci prisutni i prijavite sva ostecenja
ili nedostajuce komponente nasem timu za korisnicku
podrsku.

6. Ugradnja

> UPOZORENJE! Rizik od ozljede!

» Prije pocetka instalacije, provjerite je li oprema
iskljucena s izvora napajanja kako biste D
sprijecili slucajnu aktivaciju i smanjili rizik od A%

elektriénih udara ili ozljeda.

» Budite izuzetno oprezni pri sastavljanju pokretnih
dijelova, poput kukice (7) i bloka remenice, drzeci prste
i ruke podalje od mjesta stiskanja kako biste sprijeCili
hvatanje ili zarobljavanje.

» Vezite dugu kosu, izbjegavajte nosenje Siroke odjece i
uklonite sve visece dodatke kako biste sprijecili
zapetljavanje s opremom ili pokretnim dijelovima.

» Oprema se instalira samo na fiksnu konstrukciju.

» Preporucuje se da profesionalni staticar pregleda konstrukciju
greda u podrucju postavljanja.

OBAVIJEST!

» Povrsina montaze grede ne smije biti veca od 45 x 45
cm.
» Za instalaciju su potrebne najmanje dvije osobe.

Pobrinite se da je prostor za instalaciju ravan i
strukturno dovoljno Cvrst da izdrzi tezinu opreme i bilo
kakvo opterecenje.

2. Objesite nosace (1) izravno na gredu.

3. Poravnajte opremu s rupama na nosacima (1).

4, Navite podloske na vijke.



5. Umetnite vijke kroz nosaCe (1) i rupe za montazu na vrhu
opreme (Slika A). Zategni vijke rucno.

6. Cvrsto zategnite vijke kljucem dok oprema nije pricvrscena
na nosace (1).
7. Spojite kabel napajanja (14) na odgovarajuci izvor napajanja.

L Stavlianje u sluzbu

OBAVIJEST!

» Pustanje u rad pomaze optimizirati performanse opreme.
Temeljitim testiranjem i provjerom funkcionalnosti opreme,
potencijalne opasnosti i sigurnosni rizici mogu se identificirati
i rijesiti prije rada.

7.1 Predoperativne provijere i postupci

+ Izvedite probno podizanje s malim opterecenjem za rad s
jednom i dvostrukom linijom kako biste osigurali ispravnu
funkcionalnost.

7.2 Ugradnija

+ Pobrinite se da je oprema pravilno postavljena i Cvrsto
usidrena. To ukljucuje provjeru je li oprema instalirana na
ravnim i stabilnim temeljima, sprjecavajuci bilo kakvo
pomicanje ili nestabilnost tijekom rada.

«+ Provjerite poravnanje i kalibraciju komponenti opreme,
ukljucujuci mjere ili pozicioniranje . Pravilno poravnanje i
kalibracija kljucni su za tocne i precizne rezultate,
omogucujuci optimalno funkcioniranje opreme i
pruzanje pouzdanih rezultata.

7.3 Provjera i testiranje sigurnosnih sustava

+  Vizualno pregledajte opremu zbog znakova ostecenja ili
troenja
ili labave komponente prije rada.

+ Upoznajte se s kontrolama opreme. Razumite kako
pokrenuti i upravljati opremom.

+  Ako se sklop bloka remenica koristi za rad s dvije linije,
Provjerite jesu li svi dijelovi Cvrsto pricvrsceni.

o+ Ako Celicno uze (6) izgleda poderano ili osteceno (Slika B),
ucinite
Ne koristiti opremu niti pricvrscivati bilo kakav teret.

«  Ako Celi¢no uze (6) nije pravilno namotano (Slika C), nemojte
te opremu ili priCvrstite bilo koji teret dok se ne ponovno namota.

OBAVIJEST!

» Obratite paznju na sve neobicne zvukove, vibracije ili
mirise tijekom provjera te ih istraZite i rijesite u skladu s
tim. Ako se tijekom provjera otkriju bilo kakvi problemi
ili nepravilnosti , konzultirajte poglavlje 11. Rjeavanje
problema s prirucnikom ili kontaktirajte nas tim
korisnicke sluzbe za daljnju pomoc.

Provedite sveobuhvatno testiranje opreme kako biste osigurali
ispravnu funkcionalnost i spremnost za redoviti rad. Tijekom
testiranja temeljito provjerite sljedece:

+  Gumb za hitno zaustavljanje (11): Bez opterecenja,
pritisnite gumb za hitno zaustavljanje dok je oprema u
pogonu. Pobrinite se da oprema odmah stane Cim
pritisnete gumb za hitno zaustavljanje.

«  Stup granicnog stupa (2): Bez opterecenja, pritisnite stup
granicnog stupa prema dolje dok oprema radi. Pazite da
se oprema odmah zaustavi kad pritisnete ru¢icu za dolazak
granice. Pobrinite se da su oko bubnja uzeta (5) na najnizoj
poziciji barem dva okreta Celicnog uzeta (6).

« Poluga gornje granice (3): Bez opterecenja, gurajte polugu
gornje granicne poluge prema gore dok oprema radi.
Pobrinite se da se oprema odmah zaustavi kad
pritisnete rucicu za ogranicavanje gore.




A\ UPOZORENJE! Rizik od ozljede zbog nepravilnog
rada!
» Prije koristenja opreme pazljivo proCitajte i razumite
sadrzaj ovog prirucnika.
» Provjerite pravilnu instalaciju, osigurajte sidriste i
provedite temeljitu inspekciju i testiranje funkcionalnosti kako
biste osigurali siguran i ucinkovit rad.

A\ UPOZORENJE! Rizik od ozljede zbog nedostatka

pravilnog razumijevanja kontrole!

» Prije nego Sto pocnete upravljati opremom, upoznajte se
s lokacijom i funkcionalnoscu svih kontrola, osiguravajuci
Cvrsto razumijevanje njihovih funkcija.

8.1 Pricvrsc¢ivanie sklopa bloka kolotura

OBAVIJEST!

» Koristite sklop bloka kolotura za rad na dvije pruge kada je
opterecenje iznad maksimalne nazivne nosivosti za rad na
jednoj pruzi.

1. PriCvrstite jednostruku kuku na otvor nosaca na okviru
opreme (slika D).

2. Uklonite pricvrscujuci vijak i podloske s bloka remenica (Slika
E).
3. Uklonite matice i vijke s remenice (Slika E).

4, Postavite sklop bloka kolotura bez kuka na celi¢no uze
(6) ispod limitnog bloka (4).

5. Pomaknite kolotur naprijed-natrag kako biste provjerili je li
Celicno uze (6) pravilno poravnato.

6. Ponovno postavite matice i vijke na remenicu.

7. Ponovno postavite vijak i podloske kroz sklop bloka kolotura
i kuku (Flg. F).

8. Testirajte sklop bloka kolotura s malim opterecenjem
kako biste bili sigurni da su svi dijelovi sigurni i da je Celicno
uze (6) pravilno poravnato.

8.2 Pricvricivanje i podizanje tereta

OBAVIJEST!

» Ne prelazite maksimalnu nazivnu nosivost za rad s jednom i
dvije linije.

» Opterecenje treba biti centrirano i uravnotezeno kako bi se
sprijecilo naginjanje ili njihanje.

» Koristite odgovarajuce remene za podizanje ili nastavke
ovisno o vrsti tereta i tezini.

» Provjerite je li elicno uze (6) pravilno namotano oko
bubnja uzeta (5) s razmakom jednakim promjeru Celi¢nog
uzeta.

» Motor (12) ima nadzemni prekidaC koji mozZe prestati raditi
ako se pregrije. Nakon hladenja nastavlja s radom .

» Nema mehanizma preopterecenja. Ako oprema ne podize
tezak teret, to znaci da tezina premasuje nosivost . Zaustavite
rad i ostavite motor (12) da odmori najmanje 7,5
minuta.

» Pobrinite se da se tijekom rada oko bubnja uzeta (5) omotaju
barem dva okreta celicnog uzeta (6).

1. Teret pricvrstite izravno na udicu (7). Provjerite je i kopCa
potpuno zatvorena.

2. Provjerite je li gumb za hitno zaustavijanje (11) ukljucen. Ako je
Okreni ga u smjeru kazaljke na satu da ga oslobodis.

3. ZIapodizanje tereta pritisnite kontrolnu tipku (10) u gornjem dijel
smjer (Slika G).

4. Taspustanje opterecenja pritisnite tipku za kontrolu (10) u dolje
smjer (Slika G).

5. Da biste zaustavili podizanje/spustanje, otpustite tipku za kontro
(10).

6. Zazaustavljanje rada u hitnom slucaju, pritisnite hitno zaustavlj
gumb (11) (Stika G).



7. Kada opterecenje dosegne gornju poziciju, granicni blok
(4) gura polugu za gornju granicu (3) prema gore. To
zaustavlja uzlazno kretanje motora.

8. Kada opterecenje dosegne donji polozaj, stup za donju
granicu se pomice (2). To zaustavlja silazno kretanje motora

8.3 Upotreba sigurnosnih uredaja

A\ UPOZORENJE! Rizik od ozljede zbog
nepravilnog rukovanja sigurnosnim

» Sigurnosni uredaji instalirani na opremi kljucni su za
sprjeCavanje nesreca i ozljeda te je vazno osigurati da su ti
uredaji na svom mjestu, ispravno funkcioniraju i da se ni
pod kojim okolnostima ne mijenjaju ili ne mijenjaju.

8.3.1 Gumb za hitne slucajeve

1. Pritisnite gumb za hitno zaustavljanje (11) kako biste zaustavili
opremu.

2. Kada je pritisnut gumb za hitno zaustavljanje (11), kontrola
gumb (10) je deaktiviran.

3. Zaotpustanje tipke za hitno zaustavljanje (11), okrenite je u
smjeru kazaljke na satu
dok se ne pojavi (Slika H).

8.4 Pozicija operatera

A\ UPOZORENUJE! Rizik od ozljede zbog nepravilnog

poloZaja operatera!

» Kako bi se odrzala kontrola i minimizirao rizik od
nesreca ili naprezanja, usvojiti preporuceni radni
poloZaj opreme, Sto ukljucuje odrzavanje stabilnog i
uravnotezen stav, pravilno drZanje tijela i osiguravanje
ispravnosti

Nty . F '

. Odriavajfe SIgurnu [Jdalj enost od tereta i opreme.
«  Odrzavajte neometan pregled tereta i opreme.
+  Nemojte stajati ispod ili blizu pokretnog tereta (Slika I).

8.5 Nakon Upotreba

A\ UPOZORENJE! Rizik od opeklina!

» Ne dirajte povrsine opreme nakon
upotrebe. Ostavite opremu da se potpuno
ohladi prije rukovanja ili Ciscenja.

» Iskljucite opremu s napajanja
opskrba. Pricekajte dok se svi pokretni dijelovi potpuno ne
zaustave prije nego sto zapocnete bilo kakve zadatke Ciscenja
ili odrzavanja.

+ Pogledajte poglavije 9.1 Ciscenje o tome kako
oCistiti opremu nakon upotrebe radi uklanjanja
necistoca, praine ili drugih necistoca.

9, Ciscenje i njega

A\ UPOZORENJE! Rizik od elektri¢nog udara!

» Iskljucite opremu s napajanja prije bilo kakvog Ciscenja.
To je kako bi se smanjio rizik od elektricnog udara i
sprijecilo slucajno pokretanje tijekom ciscenja.

» Odrzavajte opremu suhom i izbjegavajte izlaganje vodi ili
drugim teku¢inama. Nemojte uranjati opremu u vodu.




9.1 Ciscenje

OPREZ! Rizik od ostecenja!

» Nanesite sredstvo za ¢is¢enje na krpu ili spuzvu prije
brisanja opreme, umjesto da ga direktno nanosite na
samu opremu. To pomaze sprijeciti ulazak prekomjerne
vlage ili sredstva za ¢iScenje u osjetljiva podru¢ja i
potencijalno prouzrokovanje ostecenja.

» |zbjegavajte koristenje grubih ili abrazivnih sredstava za
Ciscenje, otapala, podloga za ribanje ili uredaja za
Ciscenje koji mogu ostetiti povrsine, ukloniti zastitne
premaze ili uzrokovati koroziju prilikom CiS¢enja opreme.

» Prvo testirajte sredstvo za Cis¢enje na manje vidljivim
mjestima kako biste provijerili ima li nezeljenih posljedica.

1. Koristite mekanu Cetku s Cekinjama ili komprimirani zrak s
odgovarajucim nastavkom za uklanjanje viska prasine,
prljavstine i ostataka s opreme. Obratite paznju na sva
dostupna podrucja,
ukljucujuci motor (12), kocnice (13) i druge povrsine.

2. Uzmite suhu krpu i obrisite preostalu prasinu s okvira i
kucista opreme. Pobrinite se da temeljito pokrijete sva
podrucja.

3. Obrisi celicno uze (6) mekanom krpom i malom koli¢inom
odmascivaca.

9.2 Podmazivanje

k8 OBAVIJEST!

» Redovito podmazujte Celi¢no uze (6), kuku (7) i njezin lezaj
koristeci propisana maziva i intervale kako biste osigurali
pravilnu funkciju i smanjili habanje.

» Provjerite jesu li povrsine i dijelovi koji zahtijevaju
podmazivanje Cisti i bez prljavstine, neCistoca ili starog
maziva prije nanosenja novog maziva.

» Redovito pratiti Celicno uze (6), kuku (7) i njezin lezaj
zbog znakova nedovoljnog podmazivanja, viska
nakupljanje maziva i pregled mjesta podmazivanja zbog
curenja,
nepravilnosti ili promjene u stanju maziva.

> SkladiStite maziva na hladnom i suhom mjestu, daleko
od izravne sunceve svjetlosti i izvora topline. Pobrinite se
da se Cuvaju u zatvorenim spremnicima, u skladu s uputama
proizvodaca o temperaturi skladiStenja i roku trajanja.

10.2 Raspored odrzavanja

Celi¢no uze

1. Nanesite lagano strojno ulje na duzinu Celicnog uzeta (6)
svakih 2-3 tjedna, ovisno o upotrebi.

2. Provucite cijelu duzinu Celicnog uzeta (6) bez
opterecenja kako biste osigurali ravnomjerno raspored
podmazivanja.

3. Uklonite visak podmazivanja Cistom krpom.

9.2.2 Hook i hook komponente

1. Nanesite malu koli¢inu laganog strojnog ulja na okretac i lezaj
kuke (7).

2. Nanesite malu kolicinu laganog strojnog ulja na tocku
okretanja kuka (7).

3. Rotirajte kuku (7) kako biste ravnomjerno rasporedili lubrikant.

4. Uklonite visak podmazivanja Cistom krpom.

10. Odrzavanje

A\ UPOZORENJE! Rizik od elektriénog udaral

» Iskljucite opremu s napajanja prije bilo kakvog odrzavanja. To
je kako bi se smanjio rizik od elektri¢nog udara i sprijecilo
slucajno pokretanje tijekom odrzavanja.

10.1 _Ponovno namotavanje Celi¢nog uzeta

A\ OPREZ! Rizik od ozljede!

» Nosite zastitne rukavice prije rukovanja celicnim uzetom (6).
» Drzite ruke podalje od kuke (7), Celicnog uzeta (6) i
podigao je teret tijekom rada.
» Ne stavljajte ruke na manje od 30,5 cm od opreme tijekom
namotaja.

1. Pobrinite se da Celicno uze (6) ulazi u bubanj s uzetom
(5) odozgo.

2. Pricvrstite mali teret kako biste odrzali napetost na Celicnom uze

3. Pritisni strelicu gore na tipki za kontrolu (10) dok se poluga
za ograniCenje gore (3) ne podigne i oprema ne stane.

Redovite inspekcije i odrzavanje kljucni su za rano otkrivanje i pravovremeno rjeSavanje problema. Slijedite plan odrZavanja opisan u
ovom poglaviju kako biste odrzali optimalne performanse opreme. Tablica odrzavanja sluzi kao sveobuhvatan okvir za rasporedivanje

zadataka i osiguranje performansi i pouzdanosti opreme.

Zadatak Prije svake Nakon svake Mjesecno Napomena
upotrebe upotrebe

Tijelo dizalice Cisto

Kocnice Pregledajte

\/




Nosaci i vijci Pregledajte

Pri¢vricivanje Pregledajte
rukava kukica

Kuke i kolotur Pregled
blok Skupstina

v v
v \'4
v v v
v v

Podmazivanje v

10.3 Zamjenski dijelovi

Kako se stroj redovito koristi, neizbjezno je da se odredeni dijelovi trose ili oStete. Kada se to dogodi, odmah zamijenite te dijelove
kako biste odrzali optimalnu funkcionalnost. Provjerite jesu li specifikacije identicne prije kupnje uobicajenih zamjenskih dijelova u
lokalnim trgovinama za samostalne radove. Snazno se preporucuje da svi popravci i zamjena dijelova budu

koje provode certificirani i licencirani tehnicari, a ne korisnik. Korisnik preuzima sve rizike i odgovornosti povezane s njihovim
Popravci originalnog stroja ili ugradnja zamjenskih dijelova.

11. Rjesavanje problema

Slijedite upute iz ovog poglavija kako biste identificirali probleme i potencijalna rjesenja. Ako se problem ne moze samostalno rijesiti,
preporuCuje se potraziti pomoc ovlastenog servisnog centra ili kvalificiranog strucnjaka za daljnji pregled, odrZavanje i popravke.
Alternativno, obratite se nasem timu za korisnicku podrsku za daljnju pomoc.

[Simptom [ Moguciuzrok | Moguce rjesenje

Motor ( JZ) radi, ali oprema «  Pogresan smjer rotacije. +  Provjeri ispravan smjer rotacije.
ne podize teret. +  Opterecenje premasuje maksimalni nazivni «  Smanjite teZinu opterecenja.
kapacitet. + Iskljucite opremu s napajanja i pustite je
+ Motor se pregrijao. da se ohladi barem malo
+ Unutarnje namotavanje je labavo. 7,5 minuta. L
+  Ponovno namotajte celicno uze (6).
Oprema tijekom rada emitira  +  Sklop kuke (7) ili bloka kolotura moze +  Podmazite sklop kukice ili bloka kolotura.
neobicne zvukove. zahtijevati podmazivanje. + Neka kvalificirani tehnicar servisira
«  Motor (12) je istrosen. Oprema.
+Kocnice (13) su istroSene. +  Neka kvalificirani tehnicar servisira
Oprema.
Teret se spusta kad je ovjeSen. «  Kocnice (13) su istrosene. +  Neka kvalificirani tehnicar servisira
Oprema.
Celicno uze (6) se uvija ili + Celitno uze (6) je istroseno. +  Neka kvalificirani tehnicar servisira
zapetlja. «  Celiéno uze (6) je nepravilno namotano. Oprema.

« Ponovno namotajte Celicno uze (6).

12, Zbrinjavanje

12.1 Zbrinjavanje proizvoda

proizvoda na okoli$ i ljudsko zdravlje, povecanjem ponovne upotrebe i recikliranja te smanjenjem kolicine elektricnog i
elektronickog otpada koji zavrsava na odlagalistima. Simbol na ovom proizvodu i njegovom pakiranju oznacava da ovaj
proizvod mora

na kraju njegovog zivotnog vijeka odlagati se odvojeno od obicnog kucnog otpada. Imajte na umu da je odgovornost
vlasnika zbrinjavati elektricni i elektronicki otpad u reciklaznim centrima radi ocuvanja prirodnih resursa. Svaki

Zemlja ima svoje centre za prikupljanje elektricnog i elektronickog otpada. Za informacije o podrucjima za odlaganje
recikliranog otpada, obratite se lokalnoj upravi za upravljanje elektricnim i elektronickim otpadom, lokalnom gradskom
uredu ili sluzbi za odlaganje kucnog otpada .

Ef Direktiva o otpadu, elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE) ima za cilj minimizirati utjecaj elektricnih i elektronickih
—




12.2 Zbrinjavanje ambalaznih/pakirnih materijala

Pravilno sortiranje i odlaganje ambalaznih materijala kljucno je za ekoloski prihvatljivo upravijanje otpadom. Ambalaza je dizajnirana da
stiti opremu tijekom transporta i izradena je od materijala koji se mogu reciklirati.

« Ibrinite se kartonske i kartonske ambalaze tako da ih predajete usluzi za reciklirani papir ili prikupljanju otpadnog papira. Provjera
s lokalnim reciklaznim postrojenjima za specificne smjernice o recikliranju kartona i kartona.

« Ibrinjavajte materijale za omot, umetke, remene i drugu plasticnu ambalazu provjerom kod lokalnih reciklaznih centara za specificne
smjernice o recikliranju ili metodama odlaganja otpada. Slijedite njihove upute kako biste osigurali pravilno odlaganje i promicali
odrzivost okolisa.

13. Jamstvo

HBM Machines stoji iza kvalitete i izrade nasih proizvoda. Ovo jamstvo odnosi se na sve proizvode kupljene izravno od nase tvrtke ili
ovlastenih prodavaca.

Ograniceno jamstvo:

Nasi proizvodi pokriveni su ograniCenim jamstvom protiv nedostataka u materijalima i izradi tijekom 2 godine. Tijekom jamstvenog
razdoblja, ako se utvrdi da proizvod ima proizvodnu manu, prema vlastitom nahodenju popravit ¢emo ili zamijeniti neispravan proizvod ili
isplatiti povrat novca u iznosu od kupovne cijene.

lzuzeci:

Ovo jamstvo ne pokriva Stete nastale uslijed zloupotrebe, zloupotrebe, nemara, nepravilne instalacije, nesreca, uobicajenog trosenja
, prirodnih dogadaja ili neovlastenih izmjena ili popravaka. Osim toga, ovo jamstvo ne pokriva Stetu ili nedostatke nastale zbog
nepostivanja nasih uputa, specifikacija ili preporucenih smjernica za koristenje.

Proces podnosenja zahtjeva:
Za pokretanje zahtjeva za jamstvo bit Ce potreban originalni dokaz o kupnji, poput racuna ili broja narudzbe.

Kako bismo utvrdili ispunjava li uvjete za jamstvo, mozemo zatraziti dodatne informacije ili dokaze o kvaru, poput fotografija ili povrata
proizvoda. Kontaktirajte nas tim za korisnicku podrsku izravno kako biste razgovarali i pokrenuli zahtjev za jamstvo. Detalji o tome kako
nas kontaktirati mogu se pronaci na nasoj web stranici ili uz dokumentaciju proizvoda.

Ostali uvijeti i odredbe:

Ovo jamstvo nije prenosivo i odnosi se samo na izvornog kupca.

« Zadrzavamo pravo u bilo kojem trenutku bez prethodne najave izmijeniti ili izmijeniti ovo jamstvo. Jamstvo na snazi u vrijeme
Kupnja Ce se primjenjivati.

+  Ovojamstvo daje posebna pravna prava, a mozete imati i druga prava koja se razlikuju ovisno o lokalnim zakonima ili propisima.

Molimo posjetite nasu web stranicu ili kontaktirajte nas tim korisnicke sluzbe za dodatne informacije ili upite vezane uz pokrice

jamstva.

14. Korisni¢ka podrska

Imate li pitanje, komentar ili prituzbu? Nas tim za korisnicku podrsku dostupan je radnim danima od 9:00 do 17:30. Bilo da vam
je potrebna pomoc pri radu, odrzavanju, otklanjanju problema, zamjenskim dijelovima ili sigurnosnim procedurama, posveceni smo
pruzanju podrske koja vam je potrebna.

Za kontakt s nasim timom korisnicke podrske, molimo posaljite e-mail na info@hbm-machines.com

Prilikom kontaktiranja naseg tima za korisnicku podrsku, molimo vas da navedete model proizvoda, serijski broj i detaljan opis problema
ili kvara s kojim se suocavate. Ukljucivanje specificnih detalja poput kodova pogresaka, neobicnih zvukova ili drugih relevantnih okolnosti
pomoci ¢e nam da uéinkovitije dijagnosticiramo i rijesimo problem.




15. Popisi dijelova i dijagrami

OBAVIJEST! Pazljivo Citajte!

» Dijagram dijelova prikazan u ovom priru¢niku namijenjen je iskljucivo kao referentni alat za stroj. Proizvodac i/ili distributer
izricito odbacuju bilo kakvu izjavu ili jamstvo vezano uz korisnikove kvalifikacije za popravke ili zamjenu dijelova stroja. Snazno se
preporucuje da sve popravke i zamjene dijelova obavljaju certificirani i licencirani tehnicari, a ne korisnik. Korisnik preuzima sve
rizike i odgovornosti povezane s popravkom originalnog stroja ili ugradnjom zamjenskih dijelova.

15.1 Shema sklopa

(Hitni) prekidac za zaustavljanje Termalni prekidac za iskljucivanje  Motor
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15.2 Rastavljeni prikaz
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Naziv dijela  Kol. |

30

Naziv dijela  Kol. |

1 Irijeb 1 Rotor 1
2 Fiksirajuci prsten 2 31 Stator 1
3 Heksagonski bolt 4 32 Sasija 1
4 Vijak za nasadni cep 2 33 KoCiona opruga 1
5 Kolijevka 1 34 Sklop kocnica 1
6 Ugradeni pin 2 35 Smijer 1
7 Uzeti bubanj 1 36  Poklopac motora 1
8  Perilica bubnja 1 37  Ekstra dugi Sesterokutni zatvarac 4
9 Limitni blok 1 38 Navijacka naslovnica 1
10 Celicno uze 1 39 Lopatica ventilatora 1
11 Pricvrscivanje rukava uzeta 2 40  Kontaktor granicnog prekidaca 2
12 Prsten za skupljanje uzeta 1 41 Brtva granicnog vratila 2
13 Hook 1 42 Up granicni prekidac 1
14 Sklop granicne poluge 1 43 Prekidac za donju granicu 1
15 Stup za donju granicu 1 44 Prikljucna kutija 1
16  Unutarnji heksagonski vijak 1 45  Baza kutije za povezivanje 1
17  Osovina uzeta bubnja 1 46  Terminalni blok 1
18 Ravni klin 1 47 Cetverozilni kabel 1
19 Smjer 1 48 Plug 1
20 Mjenjaé 1 49  Kopca za kabel (mala) 1
21 Vijak s poklopcem 8 50 KopCa za kabel (velika) 2
22 Prijenos prve faze 1 51 Hook shaft 2
23 Papirnati pecat 1 52 Protuklizni vijak 2
24 Smjer 1 53 Sklop kolotura 1
25 SrediSnja osovina 1 54 Kuka za remenicu 1
26 Prijenos drugog stupnja 1 55  Pozitivni i negativni prekidac 1
27 Smjer 1 56  Hitni prekidac za zaustavljanje 1
28  Prednja naslovnica 1 57 Drska 1
29 Smjer 1 58 Kondenzator 1
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HBM Machines B.V.

Louis Dobbelmannweg 12
2742 JZ Waddinxveen
Nizozemska

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

www.hbm-machines.com
info@hbm-machines.com

Made in China * Gemaakt in China ¢
Fabriqué en Chinese ¢ Hergestellt in China
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